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[ FINNISH TEXT — TEXTE FINNOIS ]

SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN JA VENAJAN FEDERAATION
HALLITUKSEN VALINEN SOPIMUS SUOMEN JA VENAJAN VALISESTA
RAUTATIEYHDYSLIIKENTEESTA

Suomen tasavallan hallitus ja Vendjan federaation hallitus,
jdljempanad sopimuspuolet, ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla

Tama sopimus sddtelee Suomen tasavallan ja Vendjidn federaation
valistd rautatieyhdysliikennetti.

Tavaroiden ja vaunujen luovutus toisena sopimuspuolena olevan
valtion rautatieltd toisena sopimuspuolena olevan valtion
rautatielle tapahtuu vastaanottavan rautatien raja-asemalla.
Matkatavaran ja kiitotavaran luovutus tapahtuu tdmian sopimuk-
sen 2 artiklassa mainitun rautatierajasopimuksen mukaisesti
naille toiminnoille avatuilla asemilla.

Erityistapauksissa sopimuspuolina olevien valtioiden rautatiet
sopivat keskenddn siita, ettd tavaroiden ja vaunujen luovutus
tapantuu luovuttavan rautatlen raja-asemalla.

2 artikla

Tamdn sopimuksen toteuttamisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen on Suomessa liikenneministeri®$ ja Vendjallia
rautatieministerid.

Suomen liikenneministerit ja Vendidn rautatieministeris teke-
vdt toimivaltansa puitteissa Rautatierajasopimuksen, Suomen ja
Venijan vidlisen rautatieyhdysliikennekonferenssin s&aanndt,
sopimuksen matkustajien, matkatavaran, kiitotavaran ja tavaran
kuljetusehdoista sekd muut tamdn sopimuksen toteuttamisen
edellyttamidt saannokset.
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3 artikla

Tarve- ja varuste-esineet, polttoaine, elintarvikkeet ja muu
kuljetuksen aikana ja valipysdhdyspaikoilla liikkuvan kaluston
normaaiin toiminnan kannalta valttdmatdn omaisuus, joka on
hankittu ulkomailla tai toimitetaan kvseisen liikkuvan kalus-
ton vaurioitumisen tai rikkoutumisen korjaamiseen, kuljetetaan
rahtivapaasti ja perimdattd tuilimaksuja.

4 artikla

Kummankin sopimuspuolena olevan vaition rautateiden tyonteki-
jat, jotka hoitavat kuljetuksiin iiittyvid tehtavii, voivat
matkustaa tolisen sopimuspuolen rajaluovutusasemille, oleskella
ndiden asemien alueella ja palata omalle puolelleen esittamial-
13 henkildtodistuksen ja nimiluettelon. Tdllaiset tyOntekija-
rvimdt, heiddn oleskeluaan tocisena sopimuspuolena olevan
valtion alueella Xxoskevat ehdot ia henkildGtodistusten Jja
nimiluetteloiden malli ja s1sditd maaritellddn tdmdn sopimuk-
sen 2 artiklassa mainitussa rautatierajasopimuksessa.

Toisena sopimuspuolena olevan valtion alueella tydtentavissa
ollessaan tolsena sopimuspuolena olevan valtion rautatiehenki-
ldkunta toimii ocleskeiumaan lainsiddannon mukaan ja on velvol-
linen noudattamaan paikallisten rautatieviranomaisten madravk-
sida. Kurinpidollisesti td&m& henkildkunta on vastuussa vain
omalle rautatielleen.

Kummankin sopimuspuolena olevan valtion rautatiet ovat vas-
tuussa tyontekijdidensd tydtehtdvistd tai niiden laiminlydmi-
sestd.

Tamdn sopimuksen taytdntddnpanossa mahdollisesti syntyvit
riitaisuudet ratkaistaan sopimuspuolten v&iisilld neuvotte-
luilla.
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b artikia

Tami sopimus tulee voimaan 30 pdivan kuluttua viimeisimmasta
ilmoituksesta, 3jolia vahvistetaan kummankin sopimuspuolen

tdyttineen sopimuksen voimaantulon edellyttamdt valtion sisai-
set menettelytavat.

Tdm3d sopimus pysyy voimassa yhden vuoden ajan siitad pdivasta
lukien, jolioin jompikumpi sopimuspuolista ilmoittaa kirjalli-

sesti toiselle sopimuspuolelile aikomuksestaan keskeyttdi
sopimuksen voimassaoio.

Tamdn sopimuksen voimeaantulosta lukien Suomen tasavallan ja
Vendijdn federaation vadlisissid suhteissa lakkaa olemasta voi-
massa 19. jouiukuuta 1247 tenty sopimus Suomen ja SNTL:n
suorasta rautatievhdyvsliiikenteesta.

Tehty Xdrngt/  ssa 76 piivins A«AA xuuta 199¢
suomen- ja venaidnkieliseni kappaleena,
‘tit ovat yhta todistusvoimaisia.

kahtena
joiden kummatkin teks-

///M% W% W

Suomen tasava ﬁlan Venijdn federaation

hallituksen puolesta hallituksen puoiesta
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[ RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE |

COMAWEHME
MEXAY NPABUTE/IbCTBOM ®UHNAHACKON PECNYBINKH
U NPABUTENIbCTBOM POCCUWNCKOMI GEQEPALIM
0 ®UHNARHACKO-POCCUACKOM NMPAMOM
XXENE3HOAOPOXHOM COOBLIEHUA

MNpasurenscreo DuHnaHACKOM Pecnybnuku "
MpaeutensctB0  Poccuiickonn  depepaunn, UMeHyembie 8
panbHeiwemM CTopoHamMu, COrMacuIncCk O HUXECHEAYIOLLEM:

Crartba 1

Hactoawee CornawexHue perynupyet npamMoe
XenesHopopoxHoe coobieHne Mexay PuHnadackoin Pecnybnwkoit
u Poccuiickoin Penepaumeii.

Mepepauya rpysoB W BarOHOB C XENe3HOW [Oporn
rocypapctea oaHoi CTOpOHbI Ha XENeawylo Aopory rocyaapcrea
Opyroii CTOpOHb! NPOM3BOOMTCH Ha MOMPAHUYHBLIX MEePesaTo4HbIX
CTaHuMAX MNpUHUMaIoWen popory, a nepepada Oaraxa wn
ToBapofaraxa — Ha CTaHuMsX, OTKPLITLIX ANg 3TUX Ofepauwii, B
nopspke, npeaycMoTpeHHoM [MorpaHuuHbLIM - Xene3HOA0POXHLIM
CornaweHneM, YNOMAHYTEIM B CTaThe 2 HacTosuero CornatueHms.

B orgentHbiX Cnyyasix XenesHble A0poru rocynapcTs
CTopoH cornacoBbiBaloT Mexay coboi nepepavy rpy3oB v BaroHOB
Ha NOrPaHUYHbLIX NEPENATOYHbIX CTaHUMAX COAIOWENR Aoporn.

Cratba 2

YrONHOMOYEHHBIMKU  OpraHaMu, OTBETCTBEHHbIMW 3a
peanusaumio HacToawero CornaweHus, asnaioTca B OUHNAHACKON
Pecnybnvke MUHMUCTEPCTBO TpaHcnopra v ¢BaA3W, a B Poccuiickoin
Pepepauum MUHUCTEPCTBO NyTE COOBILEHIS.
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MuHucTepcTBo TpaHcnopta un cBsisu  DUHAGHACKON
Pecnybnmkn n  MuHucTepcTBO nyTeit coobuweHus Poccuiickoit
®depepaumm B paMKax CBOE KOMNETEHUMU COrNacyioT U NOANMLIYT
MorpaHuyHoe >kene3HopopoXHOe cornaweHve, [lonoxexwue o
kondepeHumax no penam  GUHASHOACKO—POCCUICKOro NpaMOro
XeNnesHoAOPOXHOro COOBLUEHNA, YCIIOBUSI MEPEBO30OK MaCCAXUPOB,
faraxa, ToBapobaraxa M rpy3oB, a Takke AOpyrue [AOKYMEHTbI,
HeobxoauMbIe ON1s peanu3aumm Hactosawero CornatleHus.

Cramba 3

MNpeameTsl mMaTepuanbHO-TEXHUMECKOro CHabxeHus w
CHapsXeHwsl, TonnuveOo, NPOAROBOALCTBME W Apyroe wuMmyllecrtso,
HEO6XOOMMOE [/19 HOPManbHOW  3KcnAyaTauum  NOABUXHOMO
cocTaBa Ha BPemsi CNlefoBaHMA B NYTW, B NYHKTaX MPOMEXYTOHHON
OCTaHOBKW, NpUoOBpeTeHHOE 3a rpaHuLein uan BLICLTAEMOE B CBA3N
C nukeMpaLmMein asapum WA NONOMKM ITOTO NMOABWKHOIO COCTaBa,
nepeso3sTcs 6ecnnartHo u 6€3 B3MMaHUSI TAMOXEHHbIX MOLLINH.

Cratbn 4

PaboTHMKKM Xene3Hbix AOPOr rocyaapcTsa KaXpow wus
CTOpOH, cBR3aHHbIe C oGecrnevYeHneM NepeBO30K, MOTYT Bbe3xXatb
HA NOrpaHuyHbie nepepaTodHbie CcTaHuMm apyroi  CTopoHbl,
npebeiBaTs B npeaenax sTUX CTaHUWA W BO3BPAWATLCR Ha CBOIO
TEPPUTOPUIO NO  cnyxebHbIM  YAOCTOBEPEHUAM  SIMYHOCTH U
MMeHHbIM cnuckam. [lepeuyeHb karteropuit Takmx pPabOTHWVKOB,
ycnosus ux npebbiBaHuA Ha TeppUTOpUM rocyAapcTBa ApYron
CropoHel, a Takke <¢opMa W  conepXaHuwe  CnyxXebHbIX
YOOCTOBEPEHUA SIMYHOCTU M UMEHHLIX CMUCKOB ByayT onpeaeneHsbi
MorpaHuyHbIM XeNne3HOAOPOXHLIM COrNaleHNeM, YNOMSIHYTLIM B
cratbe 2 HacTosawero CornalueHus.
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MepcoHan xenesHblX A[0POr rocyfapcTBa O4HOW U3
Cropod BO Bpems cnyxebHoro npedbiBaHusi Ha TeppuTOpPUM
rocypapcrsa apyroit CTOpOHbI  PYKOBOACTBYETCA 3akoHopaTen—
bLCTBOM CTPaHbl NpebblBaHusi u 00a3aH BLIMOMHATL PACMOPSHKEHNS
MECTHbIX  XXENe3HOZOPOXHbIX opraHoB. B  aucuunnuHapHom
OTHOLUEHWM STOT NEepCOHaN OCTAETCst OTBETCTBEHHbIM TOJLKO Nepes,
CBOEI XenesHon Noporon.

XeneaHblie noporyn rocynapcTs Kaxanom us CTopoH HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a CnyXeOHble OeNCTBMA U ynylieHus CBOUX
paboTHUKOB.

Craten 5

PaspelueHne CMNOpHbLIX BOMPOCOB, KOTOPbIE MOFYT
BO3HMKATL B MpOLIECCE BLINOJHEHUA HacToswero CornalieHus,
OCYLIECTBASIETCS NYTEM Neperosopos mexay CTopoHaMu.

Cratba 6

Hactoswee CornaweHue BcTynaer B cuay 4depes 30
OHen € patel nocnefHero  yeeAoMeHusl, MOATBEePXAAloWero
BbinonHeHue CTOpOHaMK Hagnexawux BHYTPUrOCY1APCTBEHHbIX
npoueayp, Heo6XoOANMBIX /11 ero BCTYNNEHUA B Cuny.

Hactosuwee Cornawenue Gyger ocrtaBaThCcs B cune A0
ncTedeHus OQHOrO rofa Co OHA, koraa oaHa u3 CTOpOH WU3BECTUT
nvcbMeHHo Apyryilo CTOPOHY O CBOEM HamepeHun npekpatutb ero
pencrtaue.

C patbl BCTynneHus B cuny Hactosiwero CornalleHust B
oTHOWeHusX mexay PunnsHackon Pecnybnukoit v Poccuinckoin
®depepauveit npekpawaetr cBoe gaeictesue CornaweHve o0
PUHNSHACKO—COBETCKOM MPSIMOM XXENe3HOAOPOXHOM CoO6LeHun
ot 19 pexabpa 1947 ropa..
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CoBeplieHo B r.XensCuHkn " 74

1996 ropa B
ABYX 2K3EMINSIPAX KXKAbIN Ha PUHCKOM 1 PYCCKOM A3biKaX, Npuyem
06a TekcTa UMEIOT OANHAKOBYIO CUITY.
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3a lpasuTensCTBO 34 MpaBuielb
DUHNAHOCKOM /" Poccuickoi
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